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The Hs129 was developed as a ground attack aircraft. The prototype
Hs129V1 made its maiden flight in May 1939. Subsequently, the
Luftwaffe placed an order for the first production run of Hs129A-0
machines, but it was found that the engines of these aircraft produced
insufficient horsepower for satisfactory operational performance. As
it seemed there was little chance that the performance of the
production run engines could be improved, the Luftwaffe cancelled
the order and the Hs129 project was temporarily shelved. The
aircraft, however, was eventually saved by the adoption of Gnome-
RhoOne 14M rotary engines that fell into German hands upon the
occupation of France in 1940. With the new engines installed, the
performance of the aircraft increased dramatically. The second
production run, known as the Hs129B-0, featured the Gnome Rhone
engines and a pilot field of view significantly increased over the poor
visibility afforded by the cramped cockpit of the earlier Hs129
models. Production continued with the Hs129B-1 and the upgunned

Hs129B-2 types. The original fixed armament configuration of the
Hs129 featured two 7.92mm machine guns and two 20mm cannons,
but later versions of the Hs129 had a 30mm cannon installed under
the fuselage in addition to the standard loadout, giving the aircraft
formidable destructive power to bring to bear against ground targets.
The Hs129 saw extensive action on the Russian, North African and
[talian fronts.

Hs129B-3 equipped BK 7.5, and attacked a Russian heavy tank.

(Data) Hs129B-3

Crew: one; wingspan: 14.20m: length: 9.75m (excluding BK7.5);
height: 3.25m; maximum takeoff weight: 5,250kg; engine: Gnome-
Rhone 14M04 (right hand rotation)/ 14MO05 (counter-rotated to
balance out propeller torque effects) (700hp x 2 at takeoff)

(BK7.5 75mm anti-tank cannon data) weight: 595kg;

magazine
capacity: 12 rounds
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H{1] in painting indication is the numberof Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while
is that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.

H[1] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous - Hobby - Color von

Gunze Sangyo, wahrend Ell den Ton der Farbserie Mr Color anzeigt. Im Bausatz ist
kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, H[1] correspond au numéro de couleur GUNZE SANGYO

AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que Ell correspond a Mr. COLOR, La colle n'est
pas fournie dans ce kit

H[1] nella indicazione della pittura & il numero della Gunze Sangyo del colore ad

acqua per Hobby, mentre Kl e quello di Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatola
di montaggio

H{] en indicaclones de pintado. Este es el numero de Gunze Sangyo Aqueous
Hobby Color, mientras Kl es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
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@Cut each design out of decal sheot and dip them in warm water for 20 sec-
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@Check with finger tip il design is loose on base paper. If so, place it on proper
position on model and slide off base paper leaving design on model.
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OFN-NAHFZRXLRVLESPLKEDL

@When decals gel dry, wipw of! with wet cloth excess glue left around decals.
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@Clean model surface with wet cloth
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@Move desigh 10 exact position with wet finger tip, and push out excess waler

and air bubbles under decal with soft cotton cloth
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@ Smooth edges and mold join marks with a fine file.
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@Polish part with a fine wire brush
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@Soft metal parts have flash adhering to them when molded. Check the part diagram 1o make
sure you don't remove something that is not flash!
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@Wash rinse and air dry,then prime part with a metal primer
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®Resin parts will sometimes contain unwanted bubles.Fill any small holes
using CA cement.Fill larger holes with a poly putty

O/ T HURL IO OER—/1—-TRIEBERAET,
@ Smooth surface using fine grit sandpapers whon putly of CA is cured.

OEFHAPHRARNT/ -V EZBLET, @AVMANBACB TS LW E

@Use a dishwashing detergent to wash parts,usinga tooth brush to get into
crevices and indentations, to remove any mold release agent,grease or oll.

1 OEERIOFLIACHROMBRAT ST - 2B LT,
@Parts should be primed within 30 minutes of degreasing with detergent,us-

L2 VEBROFRRUTHBEICDNT Cleaning and Preparing Resin Parts for Use
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@Rinso well and air dry.Remove any surface oils (finger prints, etc ) with a
solt cloth and a lew drops of benzine
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@00 NOT USE HOT WATER WHEN WASHING PARTS. Straighten
any warped parts by softening the part in HOT WATER
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@Largo parts should be positioned and held together with cellophane
tape, then glued with CA.

OLI BB INBELERTING, ¢ -HORMIERMER
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@Rosin and metal parts should be glued together using a thick CA type
adhesive.
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@Parts holes in the resin are too shallow and require deepening using
the proper sized dnll in a pinvise
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@CA type glues can fog clear parts, so plastic cements should be used
10 adhere these parts,

Y

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE
MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE
DIMENSION CONTENUES

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS
CONTAINS SMALL PARTS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN
ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE® PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA
INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR
BEBAT KLEINE ONDERDELEN

ATENCAQ: IMPROPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS.
CONTEM PECAS PEQUENAS.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ANOS CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TiL BORN SOM ER MINDRE END 3 AR.
INDEHOLDER SMA DELE

NMPOIOXK KATAAMHAOMIA TATAIA ANQ TQN TPION ETON
MEPIEXE|! MIKPA TEMAXIA

BVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@B lesen Se de  Aniaftung vor dem Zusammenbauen sorgialg durch

@Verwenden Sie nur Kunststoffidebstofl und Kunststofflacidarben.

@Die geicerton Plastiditen solten zemissen und weggeworien werden, um 2u ver-
@Handhaben Sie Kiebstofl und Laddarben niemals in dor Néhe von offenen Flammen.

@M Kiebemitiel sparsam umgehen und witvend des zusammenbsus Kir 2usreichends venilation sorgen.

BLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE

@Etudier attontivement les instructions avant le montage

@N'utiiser que del'adhésil plaslique et du vemis.

@Déchirer ot jeter les sacs en plastiques vides pour éviter lout danger
détouffemment pour les enfants

®Ne jamais utlliser d'adhési! ou du vermis prés dune flamme

@Utiisor le ciment avec modéralion et bien ventiler la piéce pendant lo montage.

BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Siudiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@®Usaro solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e geltare le buste di plastica vuole per evitare @ pericolo di
solfocamento per bambini piccoll.

@Non usare mai I'adesivo o la vemice vicino ad una fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante la construccion.

BMIANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE B Z AR BN ILLIREA, = e N
©Anios del snsarmbisls, estle culdiadodaments fas Instiociones. OMLENARVE, LESNOMAZRTRANS. "WARNING . FUNCTIONAL SHARP POINTS
@Emplee solamenie cemento plédstioo y pinturas. WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
@Rompa y fre las bolsas do pldstico a fin de evitar que los s pequaiios puedan  @RABRNRRNEMEERAY. RANIARRTFRETNE “Avertissement” Points essentiels de fonctionnement
solocarse jugando con ellas. B, N, "ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
@No emplee nunca comento ni pnture cerca de lamas. | OANBRUFIEXAMEEM, "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
@ Usare ladesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente durante la costruzione. % )
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*MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW
BEFORE ASSEMBLING.

* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING.

TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN MAY
SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.

. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONCE
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. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE TOO SHARP
MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS KEEP AWAY FROM REACH OF CHILD-
REN.

. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC MAY HURT THE ASSEMBLER.
BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:

#DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

* DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY

* DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY PUT INTO,
WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.

8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER CAREFUL READING OF

wm

INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.
e 7,
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